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แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ก. 
Proxy Form A. 

 

 

 
 

 

เขียนท่ี  

Written at 

วนัท่ี เดือน พ.ศ.  

Date Month Year 

 

(1) ขา้พเจา้  สัญชาต ิ   

       I/We Nationality 

อยูบ่า้นเลขท่ี    ถนน      ต าบล/แขวง       

Reside at     Road      Tambol/Khwaeng  

อ าเภอ/เขต    จงัหวดั      รหสัไปรษณีย ์       

Amphoe/Khet    Province     Postal Code   

 

(2) เป็นผูถื้อหุ้นของ บริษัท เพชรศรีวิชัย เอ็นเตอร์ไพรส์ จ ำกัด (มหำชน) 
      Being’s shareholder  Petchsrivichai Enterprise Public Company Limited (“the Company”) 

 

โดยถือหุ้นจ านวนทั้งส้ินรวม                                                               หุ้น และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั                                                                                    เสียง ดงัน้ี 
Holding the total amount of                                                           shares, and have the rights to vote equal to                                                                             Votes as follows: 

□ หุ้นสามญั....................................................................................หุ้น และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากับ....................................................................................เสียง 
     Ordinary shares                                                                         shares, and have the rights to vote equal to                                                                             Votes 

□ หุ้นบุริมสิทธิ...............................................................................หุ้น และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากับ....................................................................................เสียง 
     Preference shares                                                                      shares, and have the rights to vote equal to                                                                             Votes 
 

 (3) ขอมอบฉนัทะให้     
      Hereby appoint 

□ (1)         อาย ุ  ปี อยูบ่า้นเลขท่ี                            

           age          years, resides at    

ถนน     ต าบล/แขวง     อ าเภอ/เขต                      

Road      Tambol/Khwaeng    Amphoe/Khet  

จงัหวดั     รหสัไปรษณีย ์                    หรือ 
Province    Postal Code                             , or 

□ (2)         อาย ุ  ปี อยูบ่า้นเลขท่ี                               

           age          years, resides at    

ถนน     ต าบล/แขวง     อ าเภอ/เขต                      

Road      Tambol/Khwaeng    Amphoe/Khet  

จงัหวดั     รหสัไปรษณีย ์                  หรือ 
Province    Postal Code                                          , or 

 □ (3)         อาย ุ  ปี อยูบ่า้นเลขท่ี    

age          years, resides at 

ถนน     ต าบล/แขวง     อ าเภอ/เขต             

Road      Tambol/Khwaeng    Amphoe/Khet  

จงัหวดั     รหสัไปรษณีย ์                                      
Province    Postal Code 

   □ (4) ดร.มงคล รัตนพันธ์ กรรมการ / กรรมการอิสระ 
อาย ุ53 ปี ท่ีอยู ่เลขท่ี 99/19 หมู่ท่ี 4 ถนนกาญจนวิถี ต าบลบางกุง้ อ าเภอเมืองสุราษฎร์ธานี จงัหวดัสุราษฎร์ธานี 84000 
DR. MONGKON RATTANAPUNT, Director / Independent Director 
53 years old, 99/19 Moo 4, Kanchanawithi Road, Bangkung, Muang Surat Thani, Surat Thani Province, 84000 

   □ (5) นำยธำนินทร์ ตันประวัติ กรรมการ / กรรมการอิสระ / กรรมการตรวจสอบ 
อาย ุ60 ปี ท่ีอยู ่เลขท่ี 99/19 หมู่ท่ี 4 ถนนกาญจนวิถี ต าบลบางกุง้ อ าเภอเมืองสุราษฎร์ธานี จงัหวดัสุราษฎร์ธานี 84000 

Mr. TANIN TANPRAWAT, Director / Independent Director / Audit Committee 
60 years old, 99/19 Moo 4, Kanchanawithi Road, Bangkung, Muang Surat Thani, Surat Thani Province, 84000 

 
(ปิดอากรแสตมป์      

20 บาท) 
(Duty Stamp Baht 20) 
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ทั้งน้ีในกรณีท่ีกรรมการผูรั้บมอบฉนัทะคนใดคนหน่ึง ไม่สามารถเขา้ประชุมได ้ให้กรรมการท่ีเหลือเป็นผูรั้บมอบฉนัทะแทนกรรมการท่ีไม่สามารถเขา้ประชุมได ้

In this regard, in the case where any of such directors is unable to attend the meeting, the other directors shall be appointed as a proxy instead of the directors who is 

unable to attend the meeting. 

 

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมสามญัผูถื้อหุ้นประจ าปี 2568 
ในวนัท่ี 22 เมษายน 2568 เวลา 14.00 น. ผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส์ หรือท่ีจะพึงเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอื่นดว้ย 
Any one of the above persons may act as my or our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2025 Annual General Meeting of Shareholders 
on  April 22, 2025 at 2.00 p.m. via electronic media or on any other date, time, or place if the meeting is rescheduled. 
 
กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะกระท าไปในการประชุม ให้ถือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 

Any acts or performance caused by the proxy at the above meeting,  shall be deemed as my/our acts and performance in all respects. 
 

 

 

 

 

ลงช่ือ/Signed ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 

( ) 

 
 

 

ลงช่ือ/Signed ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

( ) 
 

 

 

ลงช่ือ/Signed ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

( ) 

 
 

 

ลงช่ือ/Signed ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

( ) 
 

 
 

 

 

หมายเหตุ 
ผูถื้อหุ้นท่ีมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะให้ผูรั้บมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหน่วยให้ผูรั้บมอบฉันทะหลายคนเพื่อ
แยกการลงคะแนนเสียงได ้

Remark 

The Shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the number of Unit to several proxies for 
splitting votes. 

 


